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Zaproszenie do zglaszania uwag dotyczacych projektu rozporzadzenia Komisji w sprawie stoso-

wania art. 87 i 88 traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i $rednich przedsie-

biorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajg-
cego rozporzadzenie (WE) 70/2001

(2006/C 193/04)

Zainteresowane strony moga zglasza¢ uwagi w terminie jednego miesigca od daty opublikowania niniej-
szego projektu rozporzadzenia piszac na adres:

European Commission

Directorate General for Agriculture
Unit H.2

Office Loi 130 05/126

B-1049 Brussels

Faks: (32-2) 296 76 72

E-mail: Agri-State-Aids@ec.curopa.eu

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr .../...
z dnia [...] r.

w sprawie stosowania art. 87 i 88 traktatu WE w odniesieniu do pomocy panistwa dla malych i
$rednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang z wytwarzaniem produktow
rolnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) 70/2001

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczace stosowania art. 92 i
art. 93 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska do niektérych kategorii horyzontalnej pomocy
panstwa ('), w szczegélnosci jego art. 1 ust. 1 lit. a) pkt (i),

[po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia],
[po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa],
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia Komisje do stwierdzenia, zgodnie z art. 87 traktatu, ze,
w okre$lonych warunkach, pomoc dla matych i Srednich przedsigbiorstw jest zgodna ze wspdlnym
rynkiem i nie podlega obowigzkowi zgloszenia przewidzianemu w art. 88 ust. 3 traktatu.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 70/2001 z dnia 12 stycznia 2001 r. w sprawie zastosowania art.
87 i art. 88 traktatu WE w odniesieniu do pomocy paristwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw (?)
nie ma zastosowania w odniesieniu do dzialalnosci zwiazanej z produkcjg, przetworstwem lub
obrotem produktami wymienionymi w zalaczniku I do traktatu.

(3)  Komisja zastosowata art. 87 i art. 88 traktatu do malych i Srednich przedsi¢biorstw prowadzacych
dzialalno$¢ zwiazang z produkcja, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi w wielu decyz-
jach, a takze okreslita swoja polityke, ostatnio we wspdlnotowych wytycznych dla pomocy panstwa
w sektorze rolnym () (zwanych dalej ,wytycznymi rolnymi”). W $wietle znacznego do$wiadczenia
Komisji w stosowaniu wyzej wymienionych artykuléw do malych i $rednich przedsigbiorstw
prowadzacych dzialalno$¢ zwiazana z produkcja produktow rolnych, wlasciwym jest, w celu zapew-
nienia skutecznego nadzoru oraz uproszczenia procedur administracyjnych, bez ostabiania przy tym
monitorowania ze strony Komisji, aby Komisja skorzystala z uprawniefi przyznanych jej na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 994/98 réwniez w odniesieniu do malych i $rednich przedsi¢biorstw
prowadzacych dzialalno§¢ zwigzang z produkcja produktéw rolnych, o ile art. 89 traktatu uznano
za majacy zastosowanie do takich produktéw.

() Dz.U. L 142 z 14.5.1998, str. 1.

() Dz.U.L 10 z 13.1.2001, str. 33.
() Dz.U. C 28 z 1.2. 2000, str. 2. Sprostowanie w Dz.U. C 232 z 12.8.2000, str. 19).
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W nadchodzacych latach rolnictwo bedzie musialo dostosowaé si¢ do nowych realiow i dalszych
zmian odnos$nie do rozwoju rynku, polityki rynkowej i zasad handlu, popytu i preferencji konsu-
menta oraz rozszerzenia Wspdlnoty. Zmiany te wplyng nie tylko na rynki rolne, lecz réwniez
ogélnie na lokalne gospodarki na obszarach wiejskich. Polityka rozwoju obszaréw wiejskich
powinna mie¢ na celu przywrdcenie i umocnienie konkurencyjnosci obszaréw wiejskich, przyczy-
niajac si¢ w ten sposéb do zachowania i tworzenia zatrudnienia na tych obszarach.

Male i $rednie przedsigbiorstwa graja decydujaca role w tworzeniu miejsc pracy oraz, w znaczeniu
bardziej ogdlnym, sg czynnikiem stabilno$ci spolecznej i rozwoju gospodarczego. Ich rozwdj moze
by¢ jednak ograniczony ze wzgledu na niedoskonalosci rynku. Przedsigbiorstwa te czgsto maja trud-
nosci z pozyskaniem kapitatu lub kredytu w wyniku unikania ryzyka przez niektére rynki finansowe
oraz ograniczone mozliwosci gwarancji, ktére moga one oferowal. Ograniczone zasoby jakimi
dysponuja, moga réwniez powodowal ograniczenie dostepu do informacji, w szczegdlnosci
dotyczacych nowych technologii i potencjalnych rynkéw. Biorac pod uwage te wzgledy, celem
pomocy wylaczonej na mocy niniejszego rozporzadzenia powinno by¢ ulatwianie rozwoju dzialal-
nosci gospodarczej malych i $rednich przedsigbiorstw, pod warunkiem ze taka pomoc nie wplywa
niekorzystnie na warunki handlu w zakresie sprzecznym ze wspélnym interesem. Nalezy ten rozwoj
umacniaé i wspieraé, upraszczajac istniejace przepisy majace zastosowanie do malych i $rednich
przedsigbiorstw.

Produkgja, przetworstwo i obrét produktami rolnymi we Wspdlnocie s3 w znacznej mierze zdomi-
nowane przez male i $rednie przedsi¢biorstwa. Istnieja jednak znaczne réznice pomiedzy strukturg
produkgji pierwotnej, z jednej strony, a przetwarzaniem i obrotem produktami rolnymi, z drugiej
strony. Przetwarzanie i obrdt produktami rolnymi cz¢sto moze wydawaé si¢ podobne do przetwa-
rzania i obrotu produktami przemyslowymi. Wiasciwsze wydaje si¢ zatem przyjecie innego
podejscia w odniesieniu do przetwarzania i obrotu produktami rolnymi oraz uwzglednienie go w
zasadach dotyczacych produktéw przemystowych. W zwigzku z tym oraz w przeciwienstwie do
podejscia przyjetego w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1/2004 z dnia 23 grudnia 2003 r. w
sprawie stosowania art. 87 i 88 traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i sred-
nich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwigzana z produkcja, przetwoérstwem i obrotem
produktami rolnymi ('), potrzebne wydaje si¢ opracowanie rozporzadzenia wylaczajacego, skierowa-
nego na szczeg6lne potrzeby pierwotnej produkeji rolne;j.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju
obszaréw wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) oraz zmie-
niajgce i uchylajace niektére rozporzadzenia () oraz rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z
dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (}) wprowadzily szczegdlne
zasady odnos$nie do pomocy pafistwa na dzialania na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich otrzy-
mujace wsparcie panstwa czlonkowskiego bez finansowania ze strony Wspdlnoty.

Niniejsze rozporzadzenie powinno wylaczy¢ wszelka pomoc spelniajacg wszystkie ustanowione
przez nie wymogi oraz wszelkie programy pomocy, pod warunkiem, ze wszelka pomoc, jaka
moglaby zostal przyznana w ramach takiego programu spelnia wszystkie odpowiednie wymogi
niniejszego rozporzadzenia. W celu zapewnienia skutecznego nadzoru i uproszczenia procedur
administracyjnych, bez oslabienia monitorowania przez Komisje, programy pomocy oraz dotacje
indywidualne poza programem pomocy powinny zawieraé bezposrednie odestanie do niniejszego
rozporzadzenia.

Z uwagi na potrzebe znalezienia réwnowagi pomiedzy minimalizowaniem zaklécen konkurencji w
sektorze, ktoremu przyznaje si¢ pomoc, a celami niniejszego rozporzadzenia, nie powinno ono
wylaczaé dotacji indywidualnych przekraczajgcych ustalong kwote maksymalna, bez wzgledu na to,
czy zostaly one przyznane w ramach programu pomocy wylaczonego niniejszym rozporzadzeniem,
czy tez nie.

(") Dz.U.L 1z 3.1.2004, str. 1.
() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 80.
() Dz.U.L 277 z 21.10.2005, str. 1.
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Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wylaczaé pomocy w zakresie wywozu i pomocy uwarunko-
wanej stosowaniem produktéw krajowych na niekorzys$¢ produktéw przywozonych. Pomoc taka
moze by¢ niezgodna z migdzynarodowymi zobowigzaniami Wspdlnoty w ramach Porozumienia w
sprawie subsydiow i srodkéw wyréwnawczych Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) oraz Porozu-
mienia WTO w sprawie rolnictwa. Pomoc dotyczaca kosztéw uczestnictwa w wystawach handlo-
wych oraz ustug badawczych lub doradczych niezbednych do wylansowania nowego produktu lub
istniejacego produktu na nowym rynku nie powinna zwykle stanowi¢ pomocy w zakresie wywozu.

W celu wyeliminowania réznic moggcych doprowadzi¢ do zaktécenia konkurencji, dla ulatwienia
koordynacji migdzy réznymi inicjatywami wspdlnotowymi i krajowymi w zakresie malych i $red-
nich przedsigbiorstw oraz z uwagi na przejrzysto$¢ administracyjng i pewno$¢ prawnag definicja
,malych i $rednich przedsi¢biorstw” stosowana w niniejszym rozporzadzeniu powinna by¢ definicja
ustanowiong w rozporzadzeniu (WE) nr 70/2001.

Zgodnie z ustalong praktyka Komisji oraz w celu zapewnienia proporcjonalnosci pomocy i ograni-
czenia jej do niezbednej kwoty, progi powinny by zazwyczaj wyrazone poprzez intensywno$é
pomocy w stosunku do zestawu kosztow kwalifikowanych raczej niz w przeliczeniu na maksymalng
kwote pomocy.

W celu okreslenia czy pomoc jest zgodna z zasadami wspdlnego rynku na mocy niniejszego
rozporzadzenia, czy tez nie, konieczne jest uwzglednienie intensywnosci pomocy oraz, co za tym
idzie, kwoty pomocy wyrazonej jako ekwiwalent dotacji. Obliczenie ekwiwalentu dotacji pomocy
platnej w kilku ratach wymaga zastosowania rynkowych stép procentowych przewazajacych w
momencie przyznawania dotacji. W celu jednolitego, przejrzystego i prostego stosowania zasad
dotyczacych pomocy pafistwa, stawki rynkowe do celéw niniejszego rozporzadzenia powinny by¢
uznane za stawki referencyjne. Stawkami referencyjnymi powinny by¢ stawki, ktére sg okresowo
ustalane przez Komisje na podstawie obiektywnych kryteriéw i publikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej oraz w Internecie

W celu zapewnienia przejrzystosci i skutecznego monitorowania niniejsze rozporzadzenie powinno
stosowaé si¢ wylacznie do przejrzystych Srodkéw pomocy. Zatem panstwa czlonkowskie zawsze
powinny zawiadamia¢ Komisje o nieprzejrzystych $rodkach pomocy, to znaczy o $rodkach, w przy-
padku ktérych niemozliwe jest dokladne wyliczenie ekwiwalentu pomocy brutto jako odsetka
wydatkéw kwalifikowanych ex ante bez potrzeby przeprowadzania oceny ryzyka. Przykladami takich
srodkéw pomocy sg Srodki obejmujace pozyczki ze Srodkéw publicznych, gwarancje panstwa
zawierajace elementy pomocy i zaangazowanie kapitalowe panstwa, ktére nie spelnia zasad inwes-
tora postgpujacego zgodnie z regutami rynkowymi. Notyfikacje nieprzejrzystych srodkéw pomocy
beda oceniane przez Komisje, w szczegdlnosci w $wietle kryteriow okreSlonych w wytycznych
Wspdlnoty dla rolnictwa.

Zgodnie z ustalong praktyka Komisji w zakresie oceny pomocy panstwa w sektorze rolnym, rozrdz-
nienie migdzy malymi a Srednimi przedsi¢biorstwami nie jest konieczne Dla niektérych rodzajow
pomocy wiasciwe jest ustalenie maksymalnych kwot pomocy, ktére beneficjent moze otrzymac.

W $wietle doswiadczenia Komisji powinny zosta¢ ustalone pulapy pomocy na poziomie zapew-
niajacym odpowiednia réwnowage miedzy minimalizacjg zaktocen konkurencji w sektorze pomocy
oraz celem, jakim jest ulatwienie rozwoju dzialalnosci gospodarczej malych i Srednich przedsie-
biorstw w sektorze rolnym. W celu zachowania spdjnosci ze Srodkami wsparcia finansowego
Wspélnoty pulapy te nalezy zharmonizowal z pulapami ustalonymi w rozporzadzeniu (WE)
nr 12571999 oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 1698/2005.
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Wilasciwym jest ustanowienie kolejnych warunkéw, ktére powinien spelniaé kazdy program pomocy
lub pomoc indywidualna wylaczona na mocy niniejszego rozporzadzenia. Nalezy uwzglednié
wszelkie restrykcje w zakresie produkgji lub ograniczenia wsparcia wspdlnotowego w ramach orga-
nizacji wspolnego rynku. Uwzgledniajac art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu, pomoc nie powinna zazwyczaj
skutkowaé wylacznie ciggly lub okresowa obnizka kosztéw operacyjnych, ktére zwykle musi
ponies¢ beneficjent i by¢ proporcjonalna do trudnosci, jakie nalezy pokonaé w celu zapewnienia
korzysci spoleczno-ekonomicznych uznawanych za lezace w interesie Wspdlnoty. Jednostronne
srodki pomocy panstwa, ktérych celem jest jedynie poprawa sytuacji finansowej producentéw, nie
przyczyniajac si¢ w zaden sposob do rozwoju sektora, a w szczegélnosci pomoc przydzielang
wylacznie w oparciu o ceng, ilo$¢, jednostke produkeji lub jednostke srodkéw produkgji, uznaje sie
za stanowiace pomoc operacyjng niezgodna ze wspdlnym rynkiem. Ponadto pomoc tego rodzaju
moze kolidowa¢ z mechanizmem wspdlnej organizacji rynkéw. Z tego wzgledu wlasciwe jest ogra-
niczenie zakresu niniejszego rozporzadzenia do niektérych rodzajéw pomocy.

Niniejsze rozporzadzenie powinno wylaczy¢ pomoc dla malych i $rednich gospodarstw rolnych
(farm), bez wzgledu na ich lokalizacje. Inwestycje oraz tworzenie miejsc pracy moga przyczynic sie
do rozwoju gospodarczego regionéw i obszaréw o niekorzystnych warunkach gospodarowania,
zgodnie z art. 36 lit. a) pkt (i), (i) oraz (ili) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005. Male i $rednie
gospodarstwa rolne na tych obszarach do$wiadczaja strukturalnych trudnosci zwigzanych z poloze-
niem oraz trudnos$ci wynikajgcych z ich wielkosci. Dlatego wlasciwym jest, aby male i Srednie przed-
siebiorstwa na takich obszarach korzystaly z wyzszych pulapéw pomocy.

Z uwagi na zagrozenie wystapienia zaklécen wynikajacych z ukierunkowanej pomocy inwestycyjnej
i w celu umozliwienia rolnikom swobody decydowania odnoénie do produktéw, na ktére przezna-
czone s3 inwestycje, pomoc inwestycyjna wylaczona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie
powinna by¢ ograniczona do okreslonych produktéw rolnych. Warunek ten nie powinien stanowi¢
przeszkody w wykluczeniu przez panstwa czlonkowskie niektorych produktéw rolnych z takiej
pomocy lub programéw pomocy, szczegblnie wtedy, gdy nie mozna znalezé normalnych rynkéw
zbytu. Rowniez niektore rodzaje inwestycji powinny, same przez sig, zosta¢ wykluczone z niniej-
szego rozporzadzenia. Nalezy wprowadzi¢ mechanizm w celu zagwarantowania, ze pomoc inwesty-
cyjna jest ograniczona do niezbednego poziomu minimum. Jednoczesnie taki mechanizm powinien
poméc w rozdzieleniu dostgpnego budzetu na wigkszg liczbe projektéw i w ten sposob zwigkszy¢
0g0blng ilo§¢ inwestycji. W odniesieniu do danego programu pomocy inwestycyjnej, pafistwa czlon-
kowskie powinny zatem zosta¢ zobowigzane do pogrupowania wnioskéw o pomoc wedlug inten-
sywnosci pomocy. Wnioski o grupe o niskiej intensywnosci pomocy powinny zostaé rozpatrzone w
pierwszej kolejnosci. Pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode okreslenia kryteriéw selekcyj-
nych oraz priorytetéw wewnatrz kazdej takiej grupy, szczegélnie w celu dania pierwszenistwa
projektom dotyczacym ochrony Srodowiska, dobrostanu zwierzat, mlodych rolnikéw lub obszaréw
o niekorzystnych warunkach gospodarowania.

Jezeli pomoc przyznawana jest w celu dostosowania do nowo wprowadzonych norm na poziomie
wspolnotowym, panistwa cztonkowskie nie powinny przedluzaé okresu dostosowania dla rolnik6w
poprzez opdznianie wprowadzenia w zycie tych zasad. Z tego wzgledu nalezy wyraznie okresli¢
date, od ktérej nowe prawodawstwo nie moze by¢ dluzej uznawane za nowe.

Niektére rozporzadzenia Rady w dziedzinie rolnictwa przewiduja szczegélne upowaznienia w
zakresie platnosci pomocy przez panistwa czlonkowskie, czesto w polaczeniu z lub uzupeieniu
finansowania ze strony Wspdlnoty. Jednakze, zwykle nie przewiduja one wylaczenia z obowiazku
notyfikowania zgodnie z art. 88 traktatu, o ile taka pomoc spelnia wymogi art. 87 ust. 1 traktatu.
Jako ze warunki takiej pomocy zostaly wyraznie okreslone w tych rozporzadzeniach iflub istnieje
obowigzek powiadamiania Komisji o tych $rodkach, zgodnie ze szczegblnymi przepisami tych
rozporzadzen, nie jest konieczne dalsze i oddzielne zgloszenie w ramach art. 88 ust. 3 traktatu w
celu umozliwienia oceny tych $rodkéw przez Komisje. Z uwagi na pewno$¢ prawna, niniejsze
rozporzadzenie powinno zawiera¢ odestanie do tych przepiséw i dlatego powiadamianie o tych
srodkach zgodnie z art. 88 traktatu nie powinno by¢ konieczne, o ile mozna z wyprzedzeniem
zapewnic, Ze taka pomoc jest przyznawana wylacznie malym i Srednim przedsigbiorstwom.
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W celu zagwarantowania, ze pomoc jest konieczna i stanowi bodziec do rozwoju niektérych
rodzajow dzialalnosci, niniejsze rozporzadzenie nie powinno wylaczaé pomocy na dziatalnos¢, ktérg
beneficjent podjgtby w warunkach rynkowych. Zadna pomoc odnosnie do dziatalnoci juz podjete;
przez beneficjenta nie powinna by¢ przyznawana z mocg wsteczng.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wylaczaé pomocy skumulowanej z innag pomoca panstwa, w
tym pomocy przyznanej przez wiladze krajowe, regionalne lub lokalne, skumulowanej ze wsparciem
publicznym przyznanym w ramach rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 lub skumulowanej z
pomocg Wspdlnoty w stosunku do tych samych kosztéw kwalifikowanych, jezeli tego rodzaju
kumulacja przekracza progi ustalone w niniejszym rozporzadzeniu. Pomoc wylaczona na mocy
niniejszego rozporzadzenia nie jest kumulowana z pomocg de minimis w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 1860/2004 z dnia 6 pazdziernika 2004 r. dotyczacego stosowania art. 87 i 88 traktatu WE
do pomocy de minimis w sektorze rolnym i w sektorze rybotéwstwa (') odnosnie do tych samych
wydatkow kwalifikowanych lub tego samego projektu inwestycyjnego, jezeli w wyniku takiej kumu-
lacji intensywno$¢ pomocy przekraczalaby intensywno$¢ ustalong w niniejszym rozporzadzeniu.

W celu zagwarantowania przejrzystosci i skutecznego monitorowania, zgodnie z art. 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 994/98, wlasciwym jest ustanowienie standardowego formatu, w ktérym panstwa
czlonkowskie powinny dostarcza¢ Komisji zestawienie informacji przeznaczone do publikacji w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej zawsze wowczas, gdy, na mocy niniejszego rozporzadzenia,
wdrazany jest program pomocy lub przyznawana dotacja indywidualna poza takim programem
pomocy. Z tych samych powodéw wiasciwe jest ustanowienie zasad dotyczacych prowadzenia
przez panstwa czlonkowskie zapisow dotyczacych pomocy wylaczonej na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Do celéw sprawozdania rocznego, ktére panstwa czlonkowskie przedkiadaja
Komisji, wlasciwym jest, by Komisja ustanowita okreslone wymogi. Biorac pod uwage powszechna
dostepno$¢ niezbednej technologii, zestawienie informacji oraz sprawozdanie roczne powinny mie¢
forme elektroniczng.

Niedopelnienie przez panstwo czlonkowskie obowigzku sprawozdawczosci ustanowionego w niniej-
szym rozporzadzeniu moze uniemozliwi¢, Komisji wykonywanie czynnosci monitorowania zgodnie
z art. 88 ust. 1 traktatu, a w szczeg6lnosci dokonanie oceny tego, czy skumulowany skutek gospo-
darczy pomocy wylaczonej niniejszym rozporzadzeniem moze mieé niekorzystny wplyw na
warunki transakcji w stopniu sprzecznym ze wspélnym interesem. Potrzeba oceny skumulowanego
skutku pomocy panistwa jest szczeglnie wazna, gdy ten sam beneficjent moze otrzymywaé pomoc
przyznawang z kilku Zrédel, co ma coraz czgSciej miejsce w dziedzinie rolnictwa. Z tego powodu
szczegllnie wazne jest, aby panstwo czlonkowskie szybko przekazywalo odpowiednie informacje
przed zastosowaniem pomocy na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Pomoc przedsigbiorstwom zajmujacym si¢ przetwarzaniem i i obrotem produktami rolnymi
powinna podlega¢ zasadom zarzadzania pomocg dla malych i $rednich przedsigbiorstw w innych
sektorach okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 70/2001. Nalezy zatem odpowiednio zmienic
rozporzadzenie (WE) nr 70/2001.

Pomoc panstwa wylaczona na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1/2004 w dalszym ciagu powinna by¢
wylaczona, jezeli spelnione zostaly wszystkie wymogi niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy ustali¢ przepisy przejsciowe dla pomocy, ktéra zostala przyznana przed wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia i nie zostala notyfikowana, naruszajac tym samym zobowigzanie prze-
widziane w art. 88 ust. 3 traktatu.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza mozliwosci panstw czlonkowskich do notyfikowania pomocy
dla malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwiazang z produkcja, przetwor-
stwem i obrotem produktami rolnymi. Komisja oceni te zgloszenia w $wietle niniejszego rozporza-
dzenia oraz na podstawie wytycznych rolnych. Zgloszenia rozpatrywane w dniu wejicia w zycie
niniejszego rozporzadzenia nalezy oceniaé w pierwszej kolejnosci w $wietle niniejszego rozporza-
dzenia a nastepnie, jezeli warunki w nim ustalone nie s3 spelnione, na podstawie wytycznych
rolnych.

(") Dz.U. L 325 z 28.10.2004, str. 4.
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(30)  Uwzgledniajac doswiadczenie Komisji w tej dziedzinie, w szczegdlnosci czestotliwosé, z jaka nalezy
poddawaé przegladowi polityke pomocy panstwa, wlasciwe jest ograniczenie okresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie straci waznos¢ i jego stoso-
wanie nie zostanie przedluzone, programy pomocy wylaczone niniejszym rozporzadzeniem beda
dalej wylaczone przez dodatkowy okres szeSciu miesiecy w celu przyznania panstwom czlonkow-
skim czasu na dostosowanie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
ZAKRES, DEFINICJE I WARUNKI
Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do [przejrzystej] pomocy przyznawanej malym i $rednim gospo-
darstwom rolnym (farmom) prowadzacym dzialalno$¢ w zakresie produkeji pierwotnej produktéw rolnych.
Bez uszczerbku dla art. 9 nie stosuje si¢ ono do pomocy przyznawanej na wydatki zwiazane z przetwarza-
niem produktéw rolnych lub obrotem nimi.

2. Bez uszczerbku dla art. 16 lit. a) niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) pomocy przyznanej na dzialalno$¢ zwigzang z wywozem, a mianowicie pomocy zwigzanej bezpo-
$rednio z iloscia wywozonych produktéw, z tworzeniem i funkcjonowaniem sieci dystrybucyjnej lub z
innymi wydatkami biezagcymi zwiazanymi z prowadzeniem dzialalnosci wywozowej;

b) pomocy uzaleznionej od stosowania towardéw krajowych zamiast importowanych.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

(1) ,pomoc” oznacza wszelkie Srodki spelniajace wszystkie kryteria ustanowione w art. 87 ust. 1 traktatu;

(2) ,produkt rolny” oznacza:

a) produkty wymienione w zalaczniku I do traktatu, z wyjatkiem produktéw rybotoéwstwa i akwakul-
tury objetych rozporzadzeniem Rady (WE) nr 104/2000 (');

b) produkty objete kodami CN 4502, 4503 i 4504 (korek i artykuly z korka);

¢) produkty majace imitowaé lub zastgpowaé mleko i przetwory mleczne, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1898/87;

(3) .przetwarzanie produktu rolnego” oznacza czynnosci dokonywane na produkcie rolnym, ktérych
produkt koncowy jest réwniez produktem rolnym;

(4) ,obrét produktem rolnym” oznacza posiadanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy, ofero-
wanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb wprowadzania produktu na rynek, w tym
sprzedaz przez rolnika bezposrednio odbiorcy koficowemu, jezeli odbywa si¢ ona w okreslonym
miejscu przeznaczonym do takiej sprzedazy, np. na targu rolnym;

(5) ,male i $rednie przedsi¢biorstwa” (,SME”) oznaczaja male i $rednie przedsigbiorstwa zgodnie z defi-
nicjg zawartg w zalaczniku I do rozporzgdzenia (WE) nr 70/2001;

() bz.U.L 17 z 21.1.2000, str. 22.
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(6) e) ,intensywno$¢ pomocy brutto” oznacza kwote pomocy wyrazona jako odsetek kwalifikowanych
kosztéw projektu. Wszystkie wykorzystane liczby to liczby przed potraceniem na poczet podatkéw
bezposrednich. W przypadkach gdy pomoc przyznaje si¢ w innej formie niz dotacja, kwota pomocy
stanowi ekwiwalent dotacji pomocy. Pomoc platna w kilku ratach jest dyskontowana do jej wartosci
w momencie jej przyznania. Stopa procentowa wykorzystywana do celéw dyskontowych oraz do
obliczenia kwoty pomocy w przypadku pozyczki uprzywilejowanej stanowi stope referencyjng
stosowang w momencie przyznania dotacji;

(7) .produkt wysokiej jakosci” to produkt spetniajacy kryteria okreslone zgodnie z art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 1698/2005 ();

(8) ,niekorzystne zjawiska klimatyczne, ktore moga by¢ poréwnane do klesk Zywiolowych” oznaczaja
warunki pogodowe, takie jak mroz, grad, 16d, deszcz lub susza, ktére za jednym razem niszcza 30 %
$redniej rocznej produkeji danego rolnika z ubieglych trzech lat lub $redniej z trzech lat opartej na
okresie pigciu ubieglych lat, z wylgczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej;

(9) ,obszary o niekorzystnych warunkach gospodarowania” oznaczaja obszary okreslone przez panstwa
cztonkowskie na podstawie art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999;

(10) ,Inwestycje dokonane w celu dostosowania do nowo wprowadzonych minimalnych norm” oznaczaja:

a) w przypadku norm, ktére nie przewiduja okresu przejsciowego, inwestycje faktycznie rozpoczete
nie wigcej niz dwa lata po dacie, kiedy normy maja by¢ obowiazujace w stosunku do podmiotdw;
lub

b) w przypadku norm, ktdre przewiduja okres przejsciowy, inwestycje faktycznie rozpoczete przed
datg, kiedy normy maja by¢ obowigzujace w stosunku do podmiotow;

(11) ,mlodzi rolnicy” oznaczajg producentéw produktéw rolnych spelniajacych kryteria ustanowione w
art. 22 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005;

(12) ,grupa producentéw” oznacza grupe, ktdra jest tworzona do celu wspdlnego przystosowywania, w
ramach celow wspodlnej organizacji rynkéw, produkeji i wydajnosci czlonkéw grupy do warunkéw
rynkowych, w szczegdlnosci poprzez koncentracje dostaw;

(13) ,stowarzyszenie producentéw” oznacza stowarzyszenie, ktore sklada si¢ z uznanych grup produ-
centéw i dazy do tych samych celéw na szersza skalg;

(14) ,padle zwierzeta” oznaczaja zwierzeta, ktdre zostaly zabite (eutanazja z lub bez postawienia diagnozy)
lub padly (w tym narodzone w martwym stanie lub nienarodzone) w gospodarstwie lub w jakimkol-
wiek pomieszczeniu lub podczas transportu, ale ktére nie zostaly poddane ubojowi do celu spozycia
przez ludzi;

(15) ,koszty testéw na obecno$¢ TSE i BSE” to wszystkie koszty obejmujace koszty zestawdéw do testow,
pobieranie, transport, przeprowadzanie testow, przechowywanie i niszczenie probek niezbednych do
badan, realizowane zgodnie z rozdzialem C zalgcznika X do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (3);

(16) ,przedsigbiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji” oznaczaja przedsigbiorstwa uznane za znajdujace
sie w trudnej sytuacji w znaczeniu wytycznych Wspdlnoty w sprawie pomocy pafistwa na ratowanie
i restrukturyzacj¢ przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji (°);

(17) ,inwestycje odtworzeniowe” oznaczajg inwestycje, ktére polegaja na zastgpieniu istniejacego budynku,
czy urzadzenia lub ich cze$ci nowym odtworzonym budynkiem, czy urzadzeniem bez zwigkszania
zdolnosci produkcyjnych o co najmniej 25 % lub bez gruntownej zmiany charakteru produkcji, czy
zastosowanej technologii. Catkowite zniszczenie trzydziestoletniego budynku gospodarczego i
zastapienie go odtworzonym budynkiem nie stanowi inwestycji odtworzeniowe;.

(18) [,przejrzysta pomoc” oznacza $rodki pomocy pozwalajagce na dokladne wyliczenie ekwiwalentu
dotagji brutto jako odsetka wydatkéw kwalifikowanych ex ante bez potrzeby przeprowadzania oceny

ryzyka.]

() Dz.U. L 277 z 21.10.2005, str. 1.
() Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1.
() Dz.U. C 244 7 1.10.2004, str. 2.
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Artykut 3
Warunki wylaczenia

1. [Przejrzysta] pomoc przyznawana indywidualnie poza jakimkolwiek programem, spelniajaca
wszystkie warunki niniejszego rozporzadzenia, jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 87
ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowigzku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, pod
warunkiem Zze zestawienie informacji przewidziane w art. 19 ust. 1, zostalo przedlozone i ze w pomocy
zawarte jest wyrazne odeslanie do niniejszego rozporzadzenia, poprzez zacytowanie jego tytulu i odeslanie
do publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Programy [przejrzystej] pomocy spelniajace wszystkie warunki okreslone w niniejszym rozporzg-
dzeniu sg zgodne ze wspdélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i wylaczone z
obowiazku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, pod warunkiem ze:

a) jakakolwiek pomoc, ktéra mozna przyzna¢ w ramach takiego programu, spelnia wszystkie warunki
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu;

b) program zawiera bezposrednie odestanie do niniejszego rozporzgdzenia, poprzez zacytowanie jego
tytutu oraz odestanie do publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

¢) zostalo przedlozone zestawienie informacji przewidziane w art. 19 ust. 1.

3. Pomoc przyznana w ramach programéw, o ktérych mowa w ust. 2, jest zgodna ze wspdlnym
rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji przewidzia-
nego w art. 88 ust. 3 traktatu, pod warunkiem ze pomoc przyznana bezposrednio spelnia warunki niniej-
szego rozporzadzenia.

4. Pomoc, ktéra nie wchodzi w zakres niniejszego rozporzadzenia ani innych rozporzadzen przyjetych
na mocy art. 1 rozporzadzenia 994/98 lub rozporzadzen, o ktérych mowa w art. 16 niniejszego rozporza-
dzenia, zglaszana jest Komisji zgodnie z art. 88 ust. 3 traktatu. Taka pomoc ocenia si¢ zgodnie z kryteriami
ustanowionymi w wytycznych Wspdlnoty w dotyczacych rolnictwa.

ROZDZIAL 2
KATEGORIE POMOCY
Artykut 4
Inwestycje w gospodarstwach rolnych

1. Pomoc na inwestycje w gospodarstwach rolnych w ramach Wspdlnoty w zakresie produkcji pierw-
otnej produktéw rolnych jest zgodna ze wspélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i
nie podlega obowiazkowi zgloszenia przewidzianemu w art. 88 ust. 3 traktatu, jesli spetnia warunki przed-
stawione w ust. 2-9.

2. Intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekroczy¢ 15 % inwestycji kwalifikowanych.

Jednak jezeli pomoc przyznaje si¢ w nastepstwie przejrzystego zaproszenia do skladania ofert, w ramach
ktérego poproszono o przedstawienie projektéw pomocy o maksymalnej intensywnosci pomocy do 15 %,
pomiedzy 15 % i 30 % oraz powyzej 30 %, mozna jg zwigkszy¢ do:

a) 50 % inwestycji kwalifikowanych na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania lub na
obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt (i), (i) oraz (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005,
okreslonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 wspomnianego rozporzadzenia;

b) 40 % inwestycji kwalifikowanych w innych regionach.

¢) 60 % inwestycji kwalifikowanych na obszarach o mniej korzystnych warunkach gospodarowania lub
na obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt (i), (ii) oraz (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005,
okreslonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 wspomnianego rozporzadzenia oraz
50 % w innych regionach w przypadku inwestycji dokonywanych przez mlodych rolnikéw w okresie
pigciu lat od momentu rozpoczecia dzialalnosci;
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d) 75 % inwestycji kwalifikowanych w regionach najbardziej oddalonych oraz na matych wyspach Morza
Egejskiego w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 2019/93 (*);

e) 75 % inwestycji kwalifikowanych w regionach, o ktérych mowa w lit. a) oraz 60 % w innych regio-
nach, w ktérych inwestycje pociagaja za sobg dodatkowe koszty zwigzane z ochrong i poprawg Srodo-
wiska, poprawg warunkéw higienicznych gospodarstw hodowlanych lub dobrostanu zwierzat gospodar-
skich. To zwigkszenie stawki pomocy moze zosta¢ przyznane dla inwestycji, ktére przekraczaja mini-
malne obowigzujace wymogi Wspdlnoty lub dla inwestycji dokonywanych w celu dostosowania do
nowo wprowadzonych norm minimalnych. Zwigkszenie stawki pomocy musi by¢ ograniczone do
dodatkowych niezbednych kosztéw kwalifikowanych i nie moze by¢ stosowane w przypadku inwes-
tycji, ktére powodujg wzrost zdolnosci produkceyjnych;

W takim przypadku budzet na zaproszenie do skladania ofert musi zosta¢ ustalony i podany do wiado-
mosci publicznej z wyprzedzeniem. Dostepny budzet nalezy najpierw przeznaczy¢ na projekty w grupie o
najnizszej wnioskowanej intensywnosci. Wylacznie pozostata kwota moze nastgpnie zostaé przeznaczona
na projekty z nastgpnej grupy intensywnos$ci pomocy. W zaproszeniu do skfadania ofert nalezy w odpo-
wiednim stopniu wykorzysta¢ reklam¢ w celu umozliwienia rynkowi otwarcia na konkurencj¢ oraz
bezstronnos¢ procedury przetargowej, ktéra ma by¢ poddana przegladowi. Takie zaproszenia do skladania
ofert mozna powtarza¢ w czasie trwania programu pomocy, jednak nie wigcej niz raz na rok.

3. Inwestycje musza dazy¢ do osiggniecia jednego lub kilku nastepujacych celéw:
a) zmniejszenie kosztow produkgji;

b) poprawa i przestawienie produkcji;

¢) poprawa jakosci;

d) zachowanie i poprawa norm z zakresu $rodowiska naturalnego lub poprawa warunkéw higieny lub
norm w zakresie dobrostanu zwierzat.

4. Wydatki kwalifikowane moga obejmowac:
a) koszty budowy, pozyskania lub ulepszenia nieruchomosci,

b) koszty zakupu lub zakupu w formie leasingu maszyn i sprzetu, w tym oprogramowania komputero-
wego do wartosci rynkowej majatku; inne koszty zwigzane z umowa leasingu (podatek, marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty ogdlne, koszty ubezpieczenia itd.) nie s3 wydatkami
kwalifikowanymi;

¢) koszty ogdlne zwigzane z wydatkami wymienionymi w lit. a) i b), takie jak honoraria dla architektéw,
inzynieréw, oplaty za konsultacje, studia wykonalnosci, uzyskanie patentéw i pozwolen.

5. Pomoc moze by¢ przyznawana wylacznie dla gospodarstw rolnych, ktére nie sg przedsigbiorstwami
znajdujgcymi si¢ w trudnej sytuacji.

Pomoc moze zostaé przyznana w celu umozliwienia beneficjentowi zastosowania si¢ do nowo wprowadzo-
nych norm minimalnych dotyczacych Srodowiska, higieny i dobrostanu zwierzat.

6.  Nie przyznaje si¢ pomocy wbrew jakimkolwiek zakazom lub ograniczeniom ustalonym w rozporzg-
dzeniach Rady ustanawiajacych wspdlne organizacje rynkow, nawet jezeli takie zakazy i ograniczenia
dotycza jedynie wsparcia Wsp6lnoty.

(') Dz.U. L 184 z 27.7.1993, str. 1.
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7. Pomoc nie moze by¢ ograniczana do szczegélnych produktéw rolnych, a zatem musi by¢ dostepna
dla wszystkich sektoréw rolnych, chyba ze panstwo czlonkowskie wyklucza niektére produkty z powodu
nadmiaru zdolnosci produkcyjnych lub braku rynkéw zbytu. Nie przyznaje si¢ pomocy w nastgpujacych
przypadkach:

a) przy zakupie uprawnient do produkcji, zwierzat, ziemi poza ziemig na cele budowlane, roslin lub przy
sadzeniu rodlin, szklarni, przy pracach drenazowych lub przy zakupie sprzetu irygacyjnego i przy
pracach irygacyjnych, chyba ze takie inwestycje powodujg spadek wykorzystywanej wody o co najmniej
25 %;

b) w przypadku prostych inwestycji odtworzeniowych.

8.  Maksymalna kwota pomocy przyznawanej jednemu przedsigbiorstwu nie moze przekroczy¢
400 000 EUR w kazdym okresie trzech lat podatkowych lub 500 000 EUR, jezeli przedsi¢biorstwo znaj-
duje si¢ na obszarze o niekorzystnych warunkach gospodarowania, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt
(i), (i) lub (ili) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, okreslonych przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z
art. 50 1 94 wspomnianego rozporzadzenia.

9.  Pomocy nie przyznaje si¢ na rzecz produkeji wyrobéw imitujacych lub zastepujacych mleko i prze-
twory mleczne.

Artykut 5
Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw

1.  Pomoc na rzecz zachowania tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw jest zgodna ze wspdlnym
rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji przewidzia-
nego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli spelnia warunki okreslone w ust. 2 i 3.

2. Przyznaje si¢ pomoc do 100 % kosztéw rzeczywistych poniesionych w zwigzku z inwestycjami lub
kapitalnymi remontami, majacymi na celu zachowanie nieprodukcyjnych obiektéw dziedzictwa kultural-
nego umiejscowionych na terenie gospodarstw rolnych, takich jak obiekty archeologiczne lub historyczne.
Koszty te mogg obejmowaé uzasadniong kompensacj¢ prac przedsiewzietych przez samego rolnika lub
jego pracownikéw, do limitu w kwocie 10 000 EUR rocznie.

3. Przyznaje si¢ pomoc do 60 % lub 75 % na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania
lub na obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt (i), (i) lub (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005
okreslonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 wspomnianego rozporzadzenia, kosztow
rzeczywistych poniesionych w zwigzku z inwestycjami lub kapitalnymi remontami, majacymi na celu
zachowanie nieprodukcyjnych obiektéw dziedzictwa kulturalnego umiejscowionych na terenie gospo-
darstw rolnych, takich jak budynki gospodarskie, pod warunkiem ze inwestycje nie pociagaja za soba
zwigkszenia zdolnosci produkeyjnych gospodarstwa.

W przypadku wzrostu zdolnosci produkcyjnych odno$nie do wydatkéw kwalifikowanych wynikajacych z
przedsigwzigcia odpowiednich prac wymagajacych zastosowania materialéw wspdlczesnych, stosuje sie
stawki pomocy dla inwestycji ustanowione w art. 4 ust. 2. Istnieje mozliwo$¢ przyznania dodatkowej
pomocy o stawce w wysokoSci do 100 % w celu pokrycia dodatkowych kosztéw poniesionych w wyniku
zastosowania materialow tradycyjnych niezbednych do zachowania obiektéw dziedzictwa kulturalnego.

Artykut 6

Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie publicznym

1. Pomoc na rzecz przeniesienia budynkéw gospodarskich jest zgodna ze wspélnym rynkiem w rozu-
mieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust.
3 traktatu, jezeli jest w interesie publicznym i spelnia warunki okre$lone w ust. 2, 3 i 4.

Interes publiczny, przywolany dla uzasadnienia przyznania pomocy zgodnie z niniejszym artykulem, jest
okreslaja odpowiednie przepisy panstwa cztonkowskiego.
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2. Przyznaje si¢ pomoc do 100 % poniesionych kosztow rzeczywistych, jesli przeniesienie budynkéw w
interesie publicznym polega tylko na rozbidrce, przeniesieniu i ponownym montazu istniejgcych urzadzen.

3. Jezeli przeniesienie w interesie publicznym skutkuje korzystaniem przez rolnika z bardziej nowoczes-
nych urzgdzen, rolnik musi wnie§¢ wklad w wysokosci co najmniej 60 % lub 50 % wzrostu wartosci
danych urzadzen po przeniesieniu na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania lub na
obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pke (i), (i) lub (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 okreslo-
nych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 wspomnianego rozporzadzenia. Jezeli benefi-
cjentem jest miody rolnik, ten wklad wynosi odpowiednio co najmniej 55 % lub 45 %.

4. Jezeli przeniesienie w interesie publicznym skutkuje zwigkszeniem zdolnosci produkcyjnych, wklad
ze strony beneficjenta musi by¢ réwny co najmniej 60 % lub 50 % wydatkéw zwigzanych z tym
wzrostem na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania lub na obszarach, o ktérych mowa
w art. 36 lit. a) pke (i), (i) lub (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 okreslonych przez pafistwa czton-
kowskie zgodnie z art. 50 i 94 wspomnianego rozporzadzenia. Jezeli beneficjentem jest mlody rolnik, ten
wklad wynosi odpowiednio co najmniej 55 % lub 45 %.

Artykut 7
Pomoc w podejmowaniu dzialalno$ci przez mtodych rolnik6w

Pomoc w podejmowaniu dziatalno$ci przez mlodych rolnikéw jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w rozu-
mieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowigzku notyfikacji, przewidzianego w art. 88 ust.
3 traktatu, jezeli spenia kryteria ustalone w art. 22 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005.

Artykut 8
Pomoc z tytulu przechodzenia na wcze$niejsza emeryture

Pomoc z tytulu przechodzenia rolnikéw na wczesniejsza emeryture jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w
rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji przewidzianego w art. 88
ust. 3 traktatu, jezeli spelnia nastepujace warunki:

a) nalezy spelni¢ kryteria ustalone w art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 oraz wszelkie zasady
przyjete przez Komisje w celu wdrozenia tego artykutu;

b) zaprzestanie prowadzenia komercyjnej dzialalnosci rolnej musi by¢ trwale i ostateczne.

Artykut 9
Pomoc dla grup producentéw

1. Pomoc poczatkowa na utworzenie grup producentéw lub stowarzyszefi producentéw jest zgodna ze
wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowigzku notyfikacji
przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli spelnia warunki okreslone w ust. 2-8.

2. Do otrzymania pomocy okreslonej w ust. 1, pod warunkiem, ze zostaly uprawnione do otrzymania
pomocy finansowej zgodnie z ustawodawstwem danego panstwa cztonkowskiego, kwalifikuja sie:

a) grupy producentéw lub stowarzyszenia producentéw zajmujgce si¢ produkcja produktéw rolnych; iflub
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b) stowarzyszenia producentéw odpowiedzialne za nadzér stosowania oznaczen geograficznych i nazw
pochodzenia lub znakdéw jakosci zgodnie z prawem Wspdlnoty.

Wewnetrzne przepisy grup lub stowarzyszenn producentéw musza zapewniaé zobowigzanie czlonkéw do
wprowadzania na rynek produkcji zgodnie z okreSlonymi przez grupe czy stowarzyszenie zasadami
podazy i wprowadzania na rynek.

Przepisy te moga zezwala¢ na wprowadzanie na rynek czesci produkcji bezposrednio przez rolnika. Prze-
pisy musza wymagaé od producentéw wstepujacych do grupy lub stowarzyszenia, aby pozostawali ich
czfonkami przez co najmniej trzy lata i informowali o wystgpieniu z nich z co najmniej dwunastomie-
sigcznym wyprzedzeniem. Ponadto przepisy musza zawieraé wspélne zasady w zakresie produkcji, w
szczegblnosci dotyczace jakosci produktu lub stosowania praktyk ekologicznych lub innych praktyk
majacych na celu ochrone $rodowiska, wspdlnych zasad w zakresie wprowadzania towaroéw na rynek oraz
zasad informacji o produkcie, ze szczeg6lnym uwzglednieniem zbioréw i dostepnosci. Producenci musza
jednak zachowal odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie swymi gospodarstwami. Umowy zawarte w ramach
grupy lub stowarzyszenia producentéw musza w pelni stosowac si¢ do odpowiednich przepiséw prawa
konkurencji, w szczegdlnosci art. 81 i 82 traktatu.

3. Wydatki kwalifikowane moga obejmowaé wynajem odpowiednich pomieszczen, pozyskanie sprzetu
biurowego, w tym sprzetu komputerowego i oprogramowania, koszty personelu administracyjnego, koszty
ogdlne oraz oplaty prawne i administracyjne. W przypadku zakupu pomieszczen, wydatki kwalifikowane
ograniczone sa do kosztéw wynajmu po stawkach rynkowych.

4. Nie mozna wyplaca¢ pomocy na pokrycie kosztéw poniesionych po piatym roku lub po siédmym
roku po uznaniu organizacji producentoéw. Nie stanowi to uszczerbku dla dotacji w stosunku do wydatkéow
kwalifikowanych ograniczonych do oraz wynikajacych z rocznego wzrostu obrotéw beneficjenta o co
najmniej 30 %, gdy ma to miejsce w wyniku przystapienia nowych czlonkéw iflub objecia nowych
produktow.

5. Nie przyznaje si¢ pomocy organizacjom producentéw, takim jak spétki czy spéldzielnie, ktérych
celem jest zarzadzanie jednym lub wigcej gospodarstwem rolnym, ktére w rezultacie s3 pojedynczymi
producentami.

6. Nie przyznaje si¢ pomocy innym stowarzyszeniom rolniczym, ktére podejmuja dzialania na
poziomie produkgji rolnej, takie jak wzajemne wsparcie, ustugi dla gospodarstw z zakresu pomocy
spolecznej i zarzadzania w gospodarstwach zainteresowanych rolnikéw, bez angazowania si¢ we wsp6lne
dostosowywanie podazy do rynku.

7. Calkowita kwota pomocy przyznanej grupie producentéw lub stowarzyszeniu zgodnie z niniejszym
artykulem nie moze przekracza¢ 400 000 EUR.

8. Nie przyznaje si¢ pomocy grupom lub stowarzyszeniom producentéw, ktorych cele sg niezgodne z
rozporzadzeniem Rady ustanawiajagcym wspdlna organizacje rynku.

Artykut 10
Pomoc na rzecz chordb zwierzat i roélin oraz epidemii szkodnikow

1. Pomoc na rzecz zrekompensowania rolnikom kosztéw kontroli zdrowia, badan i innych $rodkéw
diagnostycznych, zakupu i zarzadzania szczepionkami, lekarstwami oraz $rodkami ochrony roslin, uboju i
kosztoéw niszczenia zwierzat oraz upraw w ramach zapobiegania i zwalczania choréb zwierzat i roslin oraz
epidemii szkodnikéw, musi by¢ zgodna ze wspdélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. C) traktatu i
jest wylaczona z obowigzku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli spelnia nastepujace
warunki okreslone w ust. 4 — 9:

a) intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekroczy¢ 100 %;

b) pomoc przyznaje si¢ w formie rzeczowej za posrednictwem ustug dotowanych i nie moze ona obej-
mowac bezposrednich wyplat pieni¢znych dla producentéw.
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2. Pomoc na zrekompensowanie rolnikom strat spowodowanych chorobami zwierzat i roslin oraz
epidemiami szkodnikéw jest zgodna ze wspolnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest
wylaczona z obowigzku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli spelnia nastgpujace
warunki oraz warunki okreslone w ust. 4 — 9:

a) rekompensata musi by¢ liczona w stosunku do:

(i) wartosci rynkowej zwierzat padlych lub roslin zniszczonych w wyniku choroby lub epidemii szkod-
nik6w albo zwierzat zabitych lub roslin zniszczonych w wyniku zarzadzenia publicznego w ramach
obowiazkowego publicznego programu zapobiegania lub zwalczania;

(ii) strat dochodéw spowodowanych wymogami przeprowadzenia kwarantanny oraz trudno$ciami
zwigzanymi z odtworzeniem lub ponownym sadzeniem;

b) wystapienie choroby lub epidemia szkodnikéw musza spowodowal straty produkcji przekraczajace
30 % $redniej produkeji danego rolnika w okresie ubieglych trzech lat lub $redniej z trzech lat opartej
na okresie pieciu ubieglych lat, z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej;

¢) intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekroczy¢ 75 % i 80 % na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania lub na obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt (i), (i) oraz (iii)
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, okreslonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94
wspomnianego rozporzadzenia;

d) pomoc musi by¢ ograniczona do strat spowodowanych chorobami, ktérych wystapienie zostato
oficjalnie stwierdzone przez organy publiczne.

3. Maksymalna kwota kosztéw lub strat kwalifikowanych do otrzymania pomocy musi by¢ obnizona o:
a) kazdg kwote otrzymang w ramach systemu ubezpieczeni; oraz
b) koszty nie poniesione z powodu wystgpienia choroby, a ktére w innej sytuacji zostalyby poniesione.

4. Nalezy dokona¢ wyplat odno$nie do choréb czy epidemii, w odniesieniu do ktérych istniejg przepisy
wspdlnotowe lub krajowe, czy to ustawowe, wykonawcze czy dzialania administracyjne. Zatem dokony-
wanie wyplaty musi wchodzi¢ w zakres publicznego programu na poziomie wspdlnotowym, krajowym
lub regionalnym odnosnie do zapobiegania, kontroli, czy zwalczania danej choroby lub epidemii szkod-
nikéw. Choroby czy epidemia szkodnikéw musza by¢ w jasny sposéb okreslone w programie, ktéry musi
zawiera¢ rowniez opis danych $rodkow.

5. Pomoc nie moze odnosi¢ si¢ do choroby, odnosnie do ktdrej prawodawstwo wspolnotowe przewi-
duje okreslone optaty w odniesieniu do $rodkéw kontroli.

6. Pomoc nie moze odnosi¢ si¢ do srodkéw, odnosnie do ktérych prawodawstwo wspdlnotowe przewi-
duje, ze koszt takich $rodkéw ponosi gospodarstwo rolne, chyba ze koszt takich $rodkéw pomocy caltko-
wicie réwnowaza obowigzkowe oplaty dla producentéw.

7. W odniesieniu do choréb zwierzat pomoc musi by¢ przyznawana odnosnie do choréb wymienio-
nych w art. 3 lub w Zalaczniku do decyzji Rady nr 90/424 (!).

8. W odniesieniu do strat poniesionych po dniu 1 stycznia 2010 r., pomoc musi by¢ przyznawana
odnosnie do wydarzef, co do ktérych dany rolnik [bierze udzial co najmniej w ... % w mechanizmie
podzialu kosztéw].

9.  Programy pomocy nalezy wprowadzi¢ w ciagu trzech lat od dokonania wydatku lub poniesienia
straty. Pomoc nalezy wyplaci¢ w ciagu czterech lat od zdarzenia.

(') Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 19.
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Artykut 11

Pomoc na rzecz strat spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi

1. Pomoc na zrekompensowanie rolnikom strat w roslinach lub zwierzgtach lub budynkach gospodar-
skich, spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, ktére moga by¢ poréwnane z klgskami
zywiolowymi, jest zgodna ze wspdélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest
wylaczona z obowigzku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli spelnia warunki okres-
lone w ust. 2-6 i 9-11 w odniesieniu do roslin lub zwierzat oraz ust. 3-8 i 11 w odniesieniu do budynkéw
gospodarskich.

2. Intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekroczyé 80 % i 90 % na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania lub na obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt (i), (i) oraz (iii)
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, okreslonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 tego
rozporzadzenia, obnizenia dochodu ze sprzedazy produktu w wyniku niekorzystnego zjawiska klimatycz-
nego. Obnizenie dochodu wylicza si¢ przez odjecie:

a) wyniku pomnozenia ilosci produktu wyprodukowanego w roku, w ktérym wystapito niekorzystne
zjawisko klimatyczne przez $rednig ceng sprzedazy otrzymang w tym roku, z:

b) wyniku pomnozenia $redniej rocznej ilosci wyprodukowanej w okresie ubieglych trzech lat (lub Sredniej
z trzech lat opartej na okresie pigciu ubieglych lat, z wylaczeniem wartoSci najwyzszej i najnizsze))
przez otrzymang Srednig cene sprzedazy.

Kwota w ten sposéb kwalifikujaca si¢ do pomocy moze zostal zwigkszona w wyniku innych kosztow
poniesionych przez rolnika z powodu niezebrania plonéw w wyniku niekorzystnego zjawiska.

3. Maksymalna kwota strat kwalifikowanych do pomocy musi by¢ obnizona o:
a) kazdg kwote otrzymang w ramach systemu ubezpieczeni; oraz
b) koszty nie poniesione z powodu pojawienia si¢ niekorzystnych zjawisk klimatycznych.

4. Obliczenia straty nalezy dokonal na poziomie indywidualnego gospodarstwa. Jednak jezeli nieko-
rzystne warunki pogodowe dotknely duzy obszar powodujac taki sam skutek, wyplaty pomocy moga by¢
obliczane na podstawie S$rednich strat, pod warunkiem, Ze sa one reprezentatywne i nie powoduja
nadwyzki rekompensaty w przypadku jakiegokolwick beneficjenta.

5. Pomoc nalezy wyplacaé bezposrednio danemu rolnikowi lub organizacji producentéw, ktdrej rolnik
jest czlonkiem. W przypadku gdy pomoc wyplacana jest organizacji producentow, kwota pomocy nie
moze przekraczaé kwoty pomocy, ktéra moglaby zostaé przyznana rolnikowi.

6. Rekompensata za szkody w budynkach gospodarskich i w sprzecie gospodarskim spowodowane
niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, ktére mogag by¢ poréwnywane z kleskami zywiotowymi, nie
moga przekraczaé intensywnosci pomocy brutto wynoszacej 80 % i 90 % na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania lub na obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) pkt (i), (ii) oraz (iii)
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, okreslonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 tego
rozporzadzenia.

7. Zjawisko, ktore odpowiada kryteriom okreslonym w art. 2 ust. 8 musi zosta¢ oficjalnie uznane za
niekorzystne zjawisko klimatyczne, ktére organy publiczne moga poréwnaé do kleski zywiotowe;.



17.8.2006

Dziennik Urze¢dowy Unii Europejskiej

€ 19321

8. W odniesieniu do strat poniesionych po dniu 1 stycznia 2010 r., pomoc musi odnosi¢ si¢ do
zjawisk:

a) co do ktérych dany rolnik dokonal ubezpieczenia pokrywajacego co najmniej 50 % Sredniej rocznej
produkgji lub dochodu zwigzanego z produkcja oraz

b) ktore firma ubezpieczeniowa uznala za zjawiska pokrywane przez to ubezpieczenie.

9. Od dnia 1 stycznia 2011 r. pomoc na rzecz strat spowodowanych susza wyplacana jest przez
panstwo czlonkowskie, ktére w pelni wdrozylo art. 9 dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady (') odnosnie do rolnictwa i gwarantuje, ze sektor ten w pelni zwraca koszty ustug wodnych $wiadczo-
nych na rzecz rolnictwa.

10.  Programy pomocy nalezy wprowadzi¢ w ciggu trzech lat od dokonania wydatku lub poniesienia
straty. Pomoc nalezy wyplaci¢ w ciagu czterech lat od zdarzenia.

Artykut 12
Pomoc z tytulu oplat skladek ubezpieczeniowych

1. Pomoc na rzecz skladek ubezpieczeniowych jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 87
ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu,
jezeli spetnia warunki okreslone w ust. 2 i 3.

2. Intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekroczy¢:

a) 80 % kosztow skladek ubezpieczeniowych, jezeli w polisie wyszczegdlnione jest objecie ubezpiecze-
niem jedynie strat spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, ktére moga by¢ poréw-
nane do klesk zywiotowych;

b) 50 % kosztéow skladek ubezpieczeniowych, jezeli w polisie wyszczegdlnione jest objecie ubezpiecze-
niem:

(i) strat, o ktérych mowa w lit. a) oraz innych strat spowodowanych zjawiskami klimatycznymi; i/lub
(i) strat spowodowanych chorobami zwierzat lub roslin lub epidemiami szkodnikéw.

3. Pomoc nie moze stanowi¢ bariery w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego w zakresie ustug ubezpie-
czeniowych. Pomoc nie moze by¢ ograniczona do ubezpieczenia zapewnianego przez jedng tylko firme
ubezpieczeniowa lub grupe firm lub do ubezpieczenia uzaleznionego od warunku, ze umowa ubezpie-
czenia ma by¢ zawarta z firma zalozong w danym panstwie czlonkowskim.

Artykut 13
Pomoc na rzecz zachety do produkcji produktéw rolnych wysokiej jakosci

1. Pomoc na rzecz zachety do produkeji produktéw rolnych wysokiej jakosci jest zgodna ze wspdlnym
rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji przewidzia-
nego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli jest przeznaczona na pokrycie kosztéw kwalifikowanych wymienio-
nych w ust. 2 oraz jezeli spelnia warunki okre$lone w ust. 3-6.

2. Przyznaje si¢ pomoc na pokrycie kosztéw nastepujacych dziatalnoci ustugowych, o tyle o ile s3 one
zwigzane z rozwojem wysokiej jakosci produktéw rolnych:

a) do 100 % kosztéw dzialalno$ci w zakresie badan rynkowych, koncepcji i projektowania produktu, w
tym pomoc przyznawana na przygotowanie wnioskéw o zatwierdzenie oznaczen geograficznych i
nazw pochodzenia lub $wiadectw na szczegdlnego rodzaju produkty zgodnie z odpowiednimi przepi-
sami Wspélnoty;

b) do 100 % kosztow wprowadzenia systeméw zapewnienia jakosci, takich jak normy serii ISO 9000 lub
ISO 14000, programéw opartych na analizach ryzyka i krytycznych punktéw kontroli (HACCP),
system6w odtworzenia historii produktu, systeméw zapewniajacych przestrzeganie norm w zakresie
autentycznosci oraz norm marketingowych lub audytéw Srodowiskowych;

(") Dz.U. L 327 z 22.12.2000, str. 1.
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¢) do 100 % kosztéw szkolenia personelu w celu zastosowania programow i systeméw okreslonych w lit.

b);

d) do 100 % kosztéw oplat pobieranych przez uznane organy certyfikujgce za poczatkowa certyfikacje
zapewnienia jakosci i podobne systemy;

e) do 100 % kosztéw obowigzkowych $rodkéw kontroli podejmowanych zgodnie z prawodawstwem
wspélnotowym lub ustawodawstwem krajowym przez lub w imieniu wilasciwych organéw, chyba ze
prawodawstwo Wsp6lnoty wymaga od przedsigbiorstw ponoszenia takich kosztow;

f) do kwot ustanowionych w Zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 na wsparcie dotyczace
srodkéw, o ktorych mowa w art. 32 tego rozporzadzenia.

3. Pomoc musi by¢ przyznawana na pokrycie kosztow ustug Swiadczonych przez strony trzecie i/lub
kontroli przeprowadzanych przez lub w imieniu stron trzecich, takich jak wlasciwe organy regulacyjne,
organy dzialajace w ich imieniu lub niezalezne organizmy odpowiedzialne za kontrole i nadzér stosowania
oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia, oznakowania ekologicznego lub znakéw jakosci, pod
warunkiem Ze te nazwy i znaki sa zgodne z prawodawstwem Wspodlnoty. Pomoc nie moze by¢ przyzna-
wana na wydatki na inwestycje.

4. Pomoc nie moze by¢ przyznawana na koszty kontroli przeprowadzanych przez samego rolnika lub
producenta, a takze w przypadku gdy prawodawstwo Wspodlnoty przewiduje, ze koszty kontroli ponosza
producenci, bez okreslania rzeczywistego poziomu opfat.

5. Pomoc przyznaje si¢ w formie rzeczowej za posrednictwem ustug dotowanych i nie moze ona obej-
mowac bezposrednich wyplat pieni¢znych dla producentéw.

6. Pomoc musi by¢ dostgpna dla wszystkich kwalifikujacych si¢ podmiotéw na danym obszarze, na
podstawie obiektywnie okreslonych warunkéw. Jezeli $wiadczenia ustug wymienionych w ust. 2 podejmuja
si¢ grupy producentéw lub inne organizacje rolne wzajemnego wsparcia, cztonkostwo w takich grupach
lub organizacjach nie moze by¢ warunkiem dostepu do ustugi. Kazdy wklad w koszty administracyjne ze
strony os6b niebedacych czlonkami grupy lub organizacji musi by¢ ograniczony do proporcjonalnych
kosztéw $wiadczenia ustugi.

Artykut 14

Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym

1. Pomoc jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylagczona
z obowiazku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu, jezeli jest przyznawana na pokrycie
kosztoéw kwalifikowanych dzialalnosci z zakresu wsparcia technicznego, okreslonych w ust. 2 oraz spetnia
warunki przedstawione w ust. 3 i 4.

2. Pomoc moze by¢ przyznawana na pokrycie nastepujacych kosztow kwalifikowanych:
a) dotyczacych ksztalcenia i szkolenia rolnikéw i pracownikéw gospodarstw:
(i) koszty organizacji programu szkolenia;
(ii) koszty podrézy i utrzymania uczestnikow;
(iii) koszty $wiadczenia ustug zastepczych podczas nieobecnoscei rolnika lub pracownika gospodarstwa;

b) dotyczacych ustug zastepczych w gospodarstwie, rzeczywiste koszty zastapienia rolnika, wspdlnika
rolnika lub pracownika gospodarstwa podczas choroby i dni wolnych;
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¢) dotyczacych ustug doradczych $wiadczonych przez strony trzecie, oplaty za ustugi, ktére nie stanowia
dzialalnosci ciaglej lub okresowej i nie maja zwigzku ze zwyklymi wydatkami operacyjnymi przedsie-
biorstwa, takimi jak rutynowe ustugi doradztwa podatkowego, regularne ustugi prawne, czy reklama;

d) dotyczacych organizacji i uczestnictwa w forach w celu podzielenia si¢ wiedza miedzy przedsigbior-
stwami, konkursach, wystawach i targach:

(i) oplaty z tytulu uczestnictwa;
(ii) koszty podrézy;
(ili) koszty publikacji;
(iv) wynajem pomieszczen wystawowych;

(v) symboliczne nagrody przyznawane w ramach konkurséw, do wartosci 250 EUR na nagrode i
ZWYCIeZCE;

e) pod warunkiem, ze nie podano nazwy indywidualnych przedsi¢biorstw, marek lub pochodzenia, z
wyjatkiem produktéw objetych rozporzadzeniem Rady (WE) nr 510/2006 ('):

(i) rozpowszechnianie wiedzy naukowej;

(i) udokumentowane informacje dotyczace systeméw jakosSci otwartych na produkty z innych krajow,
na produkty generyczne i korzysci zZywieniowe produktéw generycznych oraz proponowane wyko-
rzystanie tych produktéw.

f) publikacje, takie jak katalogi lub strony internetowe przedstawiajgce udokumentowane informacje
dotyczace producentéw z danego regionu lub producentéw danego produktu, pod warunkiem, ze infor-
macja oraz jej prezentacja s neutralne oraz ze wszyscy zainteresowani producenci majg takie same
szanse na zaprezentowanie si¢ w publikacji.

3. Pomoc moze obejmowaé 100 % kosztéw okreslonych w ust. 2. Pomoc przyznaje si¢ w formie
rzeczowej za posrednictwem ustug dotowanych i nie moze ona obejmowad bezposrednich wyplat pienigz-
nych dla producentéw.

4. Pomoc musi by¢ dostepna dla wszystkich kwalifikujacych si¢ podmiotéw na danym obszarze, na
podstawie obiektywnie okreslonych warunkéw. Jezeli zapewnienie wsparcia technicznego jest podejmo-
wane przez grupy producentéw lub inne organizacje rolne wzajemnego wsparcia, cztonkostwo w takich
grupach lub organizacjach nie moze by¢ warunkiem dostepu do ustugi. Kazdy wklad oséb niebedacych
czfonkami w koszty administracyjne danej grupy lub organizacji musi by¢ ograniczony do kosztéw Swiad-
czenia ushugi.

Artykut 15
Wsparcie dla sektora produkcji zwierzecej

1. Nastepujaca pomoc dla przedsi¢biorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze produkeji zwierzecej
jest zgodna ze wspélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowiazku
notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 traktatu:

a) pomoc o stawce do 100 % kosztéw wywozu padlych zwierzat oraz 75 % kosztéw zniszczenia takich
tusz lub pomoc do réwnowaznej kwoty na pokrycie kosztéow skladek ubezpieczeniowych placonych
przez rolnikéw na wywoz i usuniecie padlych zwierzat; lub

(') Dz.U.L 93 z 31.3.2006, str. 12.
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b) pomoc o stawce do 100 % na pokrycie kosztéw wywozu i usuniecia tusz w przypadku gdy pomoc jest
finansowana z oplat lub obowiazkowych skladek przeznaczonych na finansowanie usuwania takich
tusz, pod warunkiem ze te oplaty lub skladki sg ograniczone do i nalozone bezposrednio na sektor
migsa oraz

¢) pomoc do 100 % na pokrycie kosztow wywozu i usuniecia padtych zwierzat, w przypadku gdy istnieje
obowiazek poddania ich testom na obecno$¢ TSE; oraz

d) pomoc o stawce do 100 % na pokrycie kosztéw testow na obecnos$¢ TSE.

Jednak w przypadku obowiazkowych testow na obecno$¢ BSE u bydta poddanego ubojowi w celu spozycia
przez ludzi, catkowite wsparcie bezposrednie i posrednie, obejmujace platnosci Wspdlnoty, nie moze prze-
kracza¢ 40 EUR za test. Kwota ta odnosi si¢ do catkowitych kosztéw przeprowadzania testéw, obejmuja-
cych: zestaw do badan, pobranie, transport, badanie, przechowywanie i zniszczenie probki. Obowigzek
przeprowadzenia testu moze opiera¢ si¢ na prawodawstwie wspolnotowym lub ustawodawstwie
krajowym.

2. Wrylaczenie przewidziane w ust. 1 uwarunkowane jest wprowadzeniem jednolitego programu moni-
torowania, ktory gwarantowalby bezpieczne usuwanie padlych zwierzat w panstwie czlonkowskim. W celu
ulatwienia zarzadzania taka pomocg panstwa, platno$¢ moze zosta¢ dokonana na rzecz podmiotéw gospo-
darczych, ktére na pdzniejszym etapie $wiadczg ustugi rolnikowi poprzez wywéz iflub usuwanie padlych
zwierzat, jezeli mozliwe jest odpowiednie wykazanie, zZe cala wplacona kwota pomocy panstwa zostala
przekazana rolnikowi.

3. Pomoc nie obejmuje bezposrednich wyplat dla producentéw.

Artykut 16
Pomoc przewidziana w niekt6érych rozporzadzeniach Rady

Nastepujaca pomoc dla malych i $rednich przedsigbiorstw jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w rozumieniu
art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i jest wylaczona z obowigzku notyfikacji przewidzianego w art. 88 ust. 3 trak-
tatu:

a) pomoc przyznawana przez panstwa czlonkowskie spelniajaca wszystkie warunki ustanowione w
rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustana-
wiajacym przepisy dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazowalnych encefalo-
patii gabczastych ('), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 4;

b) pomoc przyznawana przez pafistwa czlonkowskie spelniajgca wszystkie warunki ustanowione w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji
rynku mleka i przetworéw mlecznych (3, w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 2;

¢) pomoc przyznawana przez pafstwa czlonkowskie spelniajgca wszystkie warunki ustanowione w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacym wspélne zasady
dla systeméw wsparcia bezposredniego dla rolnikéw (}), w szczegdlnosci jego art. 87, art. 107 ust. 3
oraz akapit pierwszy art. 125 ust. 5;

d) pomoc przyznawana przez pafstwa czlonkowskie zgodnie z art. 15 ust. 6 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2200/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku owocéw i

warzyw (%).

(') Dz.U.L 147 z 31.5.2001, str. 1.

() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 48.
() Dz.U.L 270 z 21.10.2003, str. 1.
() D

2

‘) Dz.U.L 297 z 21.11.1996, str. 1.
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ROZDZIAL 3
PRZEPISY WSPOLNE 1 KONCOWE
Artykut 17
Etapy poprzedzajjce przyznanie pomocy

1. W celu zakwalifikowania do wylaczenia na mocy niniejszego rozporzadzenia pomoc w ramach
programu pomocy przyznawana jest wytacznie w odniesieniu do podejmowanych dziatan lub wyswiadczo-
nych ustug po stworzeniu programu pomocy i opublikowaniu go zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Jezeli program pomocy stworza automatyczne prawo do otrzymywania pomocy niewymagajacej dalszych
dzialan na poziomie administracyjnym, to sama pomoc moze zostaé przyznana wylgcznie w odniesieniu
do dzialan podjetych lub ustug wyswiadczonych po stworzeniu i opublikowaniu programu pomocy
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Jezeli program pomocy wymaga przedlozenia wniosku danemu wlasciwemu organowi, sama pomoc moze
zosta¢ przyznana wylacznie w odniesieniu do dzialan podjetych lub ustug wyswiadczonych po spelnieniu
nastepujacych warunkow:

a) program pomocy zostal utworzony i opublikowany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;
b) wniosek o pomoc musial zosta¢ wlasciwie przedlozony danemu wlasciwemu organowi;

¢) wniosek musial zosta¢ przyjety przez dany wlasciwy organ w sposéb, ktéry zobowigzuje ten organ do
przyznania pomocy, wyraznie wskazujac kwote pomocy, ktéra ma zostaé przyznana lub sposéb obli-
czenia tej kwoty; wlasciwy organ moze przyja¢ taki wniosek, jezeli przeznaczony na pomoc lub
program pomocy budzet nie zostal wykorzystany.

2. W celu zakwalifikowania do wylaczenia na mocy niniejszego rozporzadzenia, pomoc indywidualna
poza jakimkolwiek programem pomocy przyznawana jest wylacznie w odniesieniu do podejmowanych
dziatan lub wy$wiadczonych ustug po spelnieniu kryteridw okreslonych w ust. 1 lit. b) i ¢) akapit trzeci.

3. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do pomocy objetej art. 16.

Artykut 18

Kumulacja

1. Pulapy pomocy ustalone w art. 4-15 stosuje si¢ bez wzgledu na to, czy wsparcie dla wspomaganych
projektéw lub dzialalnosci jest finansowane catkowicie ze Srodkéw panstwa, czy tez jest czgSciowo finanso-
wane przez Wspélnote.

2. Pomoc wylaczona na mocy niniejszego rozporzadzenia nie podlega kumulacji z zadng inng pomoca
panstwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 traktatu ani z wkladem finansowym przyznanym przez panstwa
czlonkowskie, w tym z wkladem objetym art. 88 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005,
ani z wkladem finansowym przyznanym przez Wspdlnote w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifi-
kowanych, jezeli taka kumulacja spowodowalaby przekroczenie maksymalnej intensywnosci pomocy usta-
lonej w niniejszym rozporzadzeniu.

3. [Pomoc wylaczona na mocy niniejszego rozporzadzenia nie jest kumulowana z pomoca przyznang
w ramach zasady de minimis w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 1860/2004 w stosunku do tych
samych wydatkoéw kwalifikowanych lub tego samego projektu inwestycyjnego, jezeli taka kumulacja skut-
kowataby wyzsza intensywnoscig pomocy niz intensywno$¢ okreslona w niniejszym rozporzadzeniu.]
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Article19
Przejrzysto$¢ i monitorowanie

1. Najpézniej 10 dni roboczych przed wejsciem w zycie programu pomocy lub przyznaniem pomocy
indywidualnej poza jakimkolwiek programem, wylaczonymi na mocy niniejszego rozporzadzenia, pafistwo
cztonkowskie przekazuje Komisji zestawienie informacji dotyczace programu pomocy lub pomocy indywi-
dualnej w formie ustalonej w zalaczniku I w celu opublikowania jej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej. zestawienie informacji przesylane jest w formie elektronicznej. W ciagu dziesigciu dni roboczych od
otrzymania informacji, Komisja przesyla zawiadomienie o jej otrzymaniu wraz numerem indentyfika-
cyjnym i publikuje informacje w Internecie.

2. Panstwa czlonkowskie prowadza szczegélowe rejestry programéw pomocy wylaczonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, pomocy indywidualnej przyznanej zgodnie z tymi programami oraz pomocy
indywidualnej wylaczonej na mocy niniejszego rozporzadzenia, a przyznanej poza istniejgcymi progra-
mami pomocy. Dokumentacja ta zawiera wszystkie informacje niezbedne do wustalenia, czy zostaly
spelnione wszystkie warunki wylaczenia ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu, w tym informacje o
statusie firmy jako MSP. Pafistwa cztonkowskie prowadza dokumentacje dotyczacg pomocy indywidualnej
przez okres 10 lat od daty jej przyznania, a w przypadku programu pomocy — przez okres 10 lat od daty
przyznania ostatniej pomocy indywidualnej w ramach takiego programu. Na pisemny wniosek dane
panstwo cztonkowskie dostarcza Komisji, w terminie 20 dni roboczych lub innym dluzszym terminie,
okreslonym we wniosku, wszystkie informacje, ktére Komisja uzna za niezbedne do ustalenia, czy warunki
tego rozporzadzenia zostaly spelnione.

3. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja sprawozdanie dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do calosci lub czesci kazdego roku kalendarzowego, w ktérym stosuje si¢ niniejsze rozporza-
dzenie, w formie przedstawionej w zalaczniku II, w formie elektronicznej. Sprawozdanie to moze zostaé
wlaczone do sprawozdania rocznego przedkladanego przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 21 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 () i jest przedkladane do dnia 30 czerwca roku nastepujacego po
roku kalendarzowym, ktéry obejmuje sprawozdanie. W tym samym terminie panstwo cztonkowskie przed-
klada odre¢bne sprawozdanie zwigzane z platnosciami dokonywanymi na mocy art. 10 i 11 niniejszego
rozporzadzenia, podajace kwoty zaplacone w danym roku kalendarzowym, warunki platnosci, dane
choroby objete art. 10 oraz odnosnie do art. 11 wlasciwe informacje meteorologiczne podajace rodzaj,
czas wystgpienia, wzgledna site i miejsce wystapienia zjawisk klimatycznych oraz ich skutki dla produkdji,
w zwigzku z ktérymi przyznana zostala rekompensata.

4. Z chwilg wejscia w zycie programu pomocy lub przyznania pomocy indywidualnej poza programem
pomocy wylaczonym niniejszym rozporzadzeniem panstwa czlonkowskie publikuja w Internecie pelny
tekst takiego programu pomocy lub kryteria i warunki, zgodnie z ktérymi przyznawa jest pomoc indywi-
dualna. Komisja otrzymuje adresy wlasciwych stron internetowych lacznie z bezposrednim linkiem do
tekstu programu oraz zestawienie informacji dotyczace pomocy, wymagane zgodnie z ust. 1. Adres ten
zawarty jest rtéwniez w sprawozdaniu rocznym, przedkladanym zgodnie z ust. 3.

5. Ustep 1 nie ma zastosowania do pomocy objetej art. 16.

Artykut 20
Zmiana rozporzgdzenia (WE) nr 70/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 70/2001 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(1) W art. 1 ust. 2, lit. a) otrzymuje brzmienie:

(') Dz.U.L 83z 27.3.1999, str. 1.
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,a) produktow rybotéwstwa i akwakultury objetych rozporzadzeniem Rady (WE) 104/2000 (*) oraz do
dziatalnosci zwigzanych z produkcjg pierwotna (uprawa) produktéw rolnych; dla produkgji i
obrotu produktami majacymi imitowac lub zastgpowaé mleko i przetwory mleczne;

(*) Dz.U. L 1 z 21.1.2000, str. 22.”
(2) W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) do art. 2 dodaje sig litery k) do n):
,k) »produkt rolny« oznacza:

(i) produkty wymienione w zalgczniku I do traktatu, z wyjatkiem produktéw rybotéwstwa i
akwakultury objetych rozporzadzeniem (WE) nr 104/2000;

(ii) produkty objete kodami CN 4502, 4503 i 4505 (korek i artykuly z korka);

(ili) produkty majace imitowac lub zastgpowaé mleko i przetwory mleczne, o ktérych mowa w
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1898/87;

1) »produkty majace imitowaé lub zastgpowaé mleko i przetwory mleczne« oznaczaja produkty,
ktére moglyby zosta¢ uznane za mleko iflub przetwory mleczne, ale ktérych sktad rézni sie od
takich produktéw, poniewaz zawieraja one tluszcz i/lub biatko niepochodzace z mleka, zawie-
rajgc lub nie zawierajac przy tym biatka pochodzgcego z mleka (»produkty inne niz przetwory
mleczneq, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 rozporzgdzenia (EWG) nr 189887 (**));

(**) Dz.U.L 182 z 3.7.1987, str. 36.

m) »przetwarzanie produktu rolnego« oznacza czynno$ci dokonywane na produkcie rolnym,
ktérych produkt jest réwniez produktem rolnym;

n) »obrét produktami rolnymi« oznacza posiadanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy,
oferowanie go na sprzedaz, sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb wprowadzania produktu
na rynek.”

(3) W art. 4 dodaje si¢ ust. 7:

.7. W przypadku gdy inwestycje dotycza przetwarzania i obrotu produktami rolnymi wymienio-
nymi w zalgczniku I do traktatu, intensywnos$¢ pomocy brutto nie moze przekroczy¢ 15 %. Jednak
jezeli pomoc przyznaje si¢ w nastgpstwie przejrzystego zaproszenia do skladania ofert, w ramach
ktérego poproszono o przedstawienie projektéw pomocy o maksymalnej intensywnosci pomocy do
15 %, pomiedzy 15 % i 30 % oraz powyzej 30 %, intensywno$¢ pomocy brutto mozna zwigkszy¢
do:

a) 75 % inwestycji kwalifikowanych w regionach najbardziej oddalonych;

b) 65 % inwestycji kwalifikowanych na malych wyspach Morza Egejskiego w rozumieniu rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2019/93 (*);

¢) 50 % inwestycji kwalifikowanych w regionach kwalifikowanych na mocy art. 87 ust. 3 lit. a) WE;

d) 40 % inwestycji kwalifikowanych we wszystkich innych regionach.
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W takim przypadku budzet programu pomocy musi zosta¢ ustalony i podany do wiadomosci
publicznej z wyprzedzeniem. Dostgpny budzet nalezy najpierw przeznaczy¢ na projekty w grupie o
najnizszej wnioskowanej intensywnosci. Wylacznie pozostala kwota moze nastgpnie zostal przezna-
czona na projekty z nastgpnej grupy intensywnosci pomocy. W zaproszeniu do skladania ofert nalezy
w odpowiednim stopniu wykorzysta¢ reklame w celu umozliwienia rynkowi otwarcia na konkurencje
oraz bezstronno$¢ przegladu zasad przetargowych. Takie zaproszenia do skladania ofert mozna powta-
rzal w czasie trwania programu pomocy, jednak nie wigcej niz raz na rok.

(*) Dz.U.L 184 z 27.7.1993, str. 1.”

Artykut 21
Srodki przejsciowe

Programy pomocy wylaczone na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1/2004, ktére spelniajg wszystkie warunki
niniejszego rozporzadzenia pozostajg wylaczone przez okres obowigzywania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 22
Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 .

2. Notyfikacje oczekujace na rozpatrzenie w momencie wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia
beda oceniane zgodnie z jego przepisami. Jezeli warunki niniejszego rozporzadzenia nie zostang spetnione,
Komisja ocenia nierozstrzygni¢te notyfikacje zgodnie z wytycznymi Wspélnoty dla pomocy panistwa w
sektorze rolnym.

Pomoc indywidualna i programy pomocy wprowadzone przed dniem wejscia w Zzycie niniejszego
rozporzadzenia oraz pomoc przyznana w ramach tych programéw w przypadku braku upowaznienia
Komisji oraz naruszenia obowigzku notyfikacji okreslonego w art. 88 ust. 3 traktatu s3 zgodne ze
wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) traktatu i podlegaja wylaczeniu, jezeli spelniaja
warunki okre$lone w art. 3 niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem wymogéw okreslonych w ust. 1 i ust.
2 lit. b) i ¢) tego artykulu, ktéry przewiduje zawarcie wyraznego odestania do niniejszego rozporzadzenia,
a takze przekazanie zestawienia informacji przewidzianego w art. 19 ust. 1 przed przyznaniem pomocy.
Wszelka pomoc nie spelniajaca tych warunkéw bedzie przedmiotem oceny Komisji, zgodnie z odpowied-
nimi ramami regulacyjnymi, wytycznymi, komunikatami i zawiadomieniami.

3. Programy pomocy wylaczone na mocy niniejszego rozporzadzenia pozostaja wylaczone przez okres
sze$ciu miesiecy nastepujacych po dniu wygasniecia niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Komisji

Czkonek Komisji
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ZALACZNIK [

Formularz zestawienia informacji, ktéry nalezy przedlozy¢ przy kazdorazowym wdrazaniu programu pomocy
wylaczonego niniejszym rozporzadzeniem i przy kazdorazowym przyznawaniu wylaczonej niniejszym
rozporzadzeniem pomocy indywidualnej poza programem pomocy

Zestawienie informacji dotyczace pomocy pafistwa przyznanej zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr

[...]

Panistwo czlonkowskie
Region (wskaza¢ nazwe regionu, jezeli pomoc przyznaje organ na poziomie lokalnym)

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymujacego pomoc indywidualng (wskazaé nazwe programu
pomocy lub, w przypadku pomocy indywidualnej, nazwisko beneficjenta)

Podstawa prawna (wskaza¢ dokladng krajowa podstawe prawng dla programu pomocy lub dla pomocy indywidualnej)

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmio-
towi (kwoty nalezy poda¢ w EUR lub w stosownych przypadkach w walucie krajowej) W przypadku programu pomocy
wskaza¢ roczng taczng kwote srodkow przyznanych w budzecie lub szacowang roczng stratg podatkowa w odniesieniu
do wszystkich instrumentéw pomocy objetych programem. W przypadku przyznania pomocy indywidualnej: wskazaé
taczng kwotg pomocy/strat¢ podatkowa. O ile jest to whasciwe, poda¢ informacj¢ o tym, przez ile lat pomoc bedzie
wyplacana w ratach lub przez ile lat ponoszone bedg straty podatkowe. W przypadku gwarancji w obu przypadkach
wskaza¢ (maksymalng) kwote zabezpieczonej pozyczki. )

Maksymalna intensywno$¢ pomocy (wskaza¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy lub maksymalng kwote pomocy na
kazdg kwalifikujaca si¢ pozycje)

Data realizacji (wskazaé datg, poczawszy od ktérej pomoc moze zostaé przyznana w ramach programu lub dat¢ przy-
znania pomocy indywidualnej)

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy indywidualnej (wskaza¢ date (rok i miesigc), do kiedy
pomoc moze zostaC przyznana w ramach programu lub w ramach pomocy indywidualnej, a w stosownych przypadkach
spodziewang datg (rok i miesiac) platnosci ostatniej raty)

Cel pomocy (podstawowym celem jest pomoc matym i $rednim przedsiebiorstwom). Wskaza¢ dalsze (drugorzedne)
cele. Wskazal, ktére z [artykuléw 4 — 16] s3 stosowane oraz koszty kwalifikowane objete programem lub pomocs
indywidualna.

Sektor(-y) gospodarki (wskaza¢ podsektory poprzez podanie rodzaju produkeji zwierzecej (np. trzoda chlewna/drob)
lub rodzaju produkcji rodlinnej (np. jabtka/pomidory).

Nazwa i adres instytucji przyznajacej pomoc.

Adres internetowy (wskaza¢ adres internetowy, pod ktérym mozna znalez¢ pelne informacje o programie lub kryteria
i warunki przyznawania pomocy indywidualnej poza programem pomocy).

Inne informacje.
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ZALACZNIK II

Forma okresowych sprawozdan przedstawianych Komisji

Formularz rocznego sprawozdania dotyczacego programéw pomocy wylaczonych na mocy rozporzadzenia o
wylaczeniu grupowym przyjetym zgodnie z art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 994/98

Pafistwa czlonkowskie maja obowiazek stosowania ponizszego formularza do celéw wypelniania swoich zobowiazan
sprawozdawczych wobec Komisji zgodnie z rozporzadzeniami o wylaczeniu grupowym przyjetymi na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 994/98.

Sprawozdania nalezy przedklada¢ w formie elektronicznej.

Informacje wymagane w przypadku wszystkich programéw pomocy wylaczonych na podstawie przepiséw o wylaczeniu
grupowym przyjetych zgodnie z art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 994/98.

1. Nazwa programu pomocy
2. Rozporzadzenie wylaczajace Komisji majace zastosowanie
3. Wydatki

(Dla kazdego instrumentu pomocy, zaréwno w ramach programu, jak i pomocy indywidualnej (np. dotacji, pozyczek
uprzywilejowanych itd.) nalezy podaé osobng kwote. W przypadku wydatkéw podatkowych, nalezy podaé roczne
straty podatkowe. Jezeli doktadne liczby nie s3 dostgpne, nalezy takie straty oszacowac.

Powyzsze kwoty wydatkéw nalezy przedstawi¢ w nastgpujacy sposob.

W odniesieniu do rozwazanego roku oddzielnie wskaza¢ dla kazdego instrumentu pomocy w ramach programu (np.
dotacja, pozyczka uprzywilejowana, gwarancja itd.):

3.1. kwoty przeznaczone na dany cel, (szacowane) straty podatkowe lub inne utracone dochody, dane dotyczace
gwarandji itp. w odniesieniu do nowych projektow, na ktére przyznawana jest pomoc. W przypadku systeméw
gwarancji, poda¢ catkowitg warto$¢ wydanych nowych gwarancji;

3.2. platnosci rzeczywiste, (szacowane) straty podatkowe lub inne utracone dochody, dane dotyczace gwaranciji itp.
w odniesieniu do nowych i biezacych projektéw, na ktére przyznawana jest pomoc. W przypadku systeméw
gwarancji nalezy poda nastgpujace informacje: calkowita kwota gwarancji na niesplacone pozyczki, dochody
ze skladek, kwoty odzyskane, wyplacone odszkodowania, wynik operacyjny systemu w roku sprawozdawczym;

3.3. liczba wspomaganych projektéw iflub przedsiewzieé;
3.4. [nie wypelnia]
3.5. szacunkowa ogdlna kwota:
— pomocy inwestycyjnej,
— wydatkéw zwigzanych z zachowaniem tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw,
— wydatkéw zwigzanych z przeniesieniem budynkéw gospodarskich w interesie publicznym,
— pomocy przyznawanej na rozpoczecie dziatalnosci przez mlodych rolnikéw,
— pomocy przyznawanej z tytulu przechodzenia na wczesniejsza emeryture,
— wydatkéw grup producentéw objetych pomoca,
— wydatkéw zwigzanych z chorobami,
— wydatkéw na zrekompensowanie zlej pogody,
— wydatkéw na skladki ubezpieczenia,
— wydatkéw na wsparcie techniczne,
— wydatkéw na wsparcie w sektorze zwierzecym.

3.6. kwoty podane w pkt 3.1. w podziale na obszary o niekorzystnych warunkach gospodarowania lub obszary
okreslone w art. 36 lit. a) pkt (i), (i) oraz (iii) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2005 i inne obszary;

3.7. kwoty podane w pkt 3.1. w podziale na sektory dzialan beneficjentéw (jezeli pomoc obejmuje wigcej niz jeden
sektor, wskaza¢ udziat kazdej z nich w calosci pomocy):

— rodzaj produktu zwierz¢cego,
— rodzaj produktu roslinnego.

4. Inne informacje i uwagi.



